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TARYBOS DIREKTYVA
1989 m. lapkricio 27 d.

dél placiosios visuomenés informavimo apie sveikatos apsaugai taikytinas priemones ir atliktinus
veiksmus nepaprastosios radiologinés padéties atveju

(89/618/Euratomas)

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 31 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus su
Mokslo ir technikos komiteto paskirta asmeny grupe, sudaryta i3
valstybiy nariy moksliniy eksperty, kaip nustatyta tame straips-

nyje,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (),

kadangi Sutarties 2 straipsnio b punktas numato, kad Bendrija
nustato vienodus saugos standartus, kad bity apsaugota darbuo-
tojy ir placiosios visuomenés sveikata;

kadangi 1959 m. vasario 2 d. Taryba priémé direktyvas, nusta-
tandias pagrindinius reikalavimus darbuotojy ir placiosios
visuomenés sveikatai nuo jonizuojanciosios spinduliuotés
keliamo pavojaus apsaugoti (3), su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais  Direktyva ~ 80/836/Euratomas (¥)  ir  Direktyva
84467 [Euratomas (°);

kadangi, laikantis Direktyvos 80/836/Euratomas 24 straipsnio,
visos valstybés narés turi uztikrinti, kad apsvita patiriantys dar-
buotojai gauty deramg informacijg apie radiacing sauga;

kadangi, laikantis minétosios direktyvos 45 straipsnio 4 dalies,
kiekviena valstybé naré istikus avarijai turi nustatyti kompeten-
tingy institucijy apsaugomosios veiklos lygius bei taikytinas prie-
mones ir reikalingo personalo bei jrangos isteklius, leidziancius
imtis veiksmy visuomenés nariy sveikatai apsaugoti ir palaikyti;

kadangi Bendrijos mastu reikéty tg informacija, kuri teiktina
visuomenei be ty sriciy, kurioms taikoma 1985 m. birzelio 27 d.
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Tarybos direktyvos 85/337EEB dél tam tikry valstybés ir priva-
¢iy projekty poveikio aplinkai vertinimo (¢) 6 straipsnio 2 dalis ir
1982 m. birzelio 24 d. Tarybos direktyvos 82/501/EEB dél tam
tikros pramoninés veiklos keliamo dideliy avarijy pavojaus (7)
8 straipsnio 1 dalis, su pakeitimais, padarytais Direktyva
88/610/EEB (8), papildyti tam tikrais elementais;

kadangi visos valstybés narés yra pasirasiusios Tarptautinés
atominés energetikos agentiiros (TATENA) konvencija dél sku-
baus perspéjimo apie branduoling avarija;

kadangi 1987 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas
87/600/Euratomas dél Bendrijoje nustatomos skubaus pasikei-
timo informacija radiacinés avarijos atveju tvarkos (%), reikalauja,
kad visos valstybés narés, kurios nutaria imtis skubiy priemoniy
placiajai visuomenei apsaugoti dél nenormaliai auksty radioakty-
vumo lygiy aplinkoje arba jvykus avarijai, dél kurios i aplinka
patenka ar gali patekti dideli radioaktyviosios medziagos kiekiai,
pranesty Komisijai ir valstybéms naréms, kurios yra paveiktos
arba gali biti paveiktos, apie apsaugos priemones, kuriy jos jau
yra émesi ar planuoja imtis, taip pat apie visas priemones, kuriy
jos jau yra émesi ar planuoja imtis, kad informuoty placiaja visuo-
meng;

kadangi kai kurios valstybés narés jau yra sudariusios dvisalius
susitarimus dél informavimo, koordinavimo ir savitarpio pagal-
bos branduolinés avarijos atveju;

kadangi, jvykus avarijai valstybéje naréje esanciame branduoli-
niame irenginyje, paveikti gyventojai turéty bati skatinami imtis
atitinkamy veiksmy, galin¢iy padidinti apsaugos priemoniy, kuriy
buvo imtasi ar planuojama imtis, veiksminguma;

kadangi dél to nepaprastosios radiologinés padéties atveju gyven-
tojy sluoksniams, kurie gali biti paveikti, turéty biiti i§ anksto tei-
kiama atitinkama ir nuolat atnaujinama informacija apie su jais
susijusias planuojamas sveikatos apsaugos priemones ir veiksmus,
kuriy jie turéty imtis nepaprastosios radiologinés padéties atveju;
kadangi dél to Bendrijos mastu reikia numatyti tam tikrus bend-
rus tokiy gyventojy sluoksniy informavimo principus ir specia-
ligsias nuostatas;

kadangi taip pat reikéty numatyti bendrus i§ tikryjy paveikty
gyventojy informavimo principus ir specialigsias nuostatas;
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kadangi teikiamoje informacijoje turi biiti atsizvelgiama ir { tuos
gyventojus, kurie gyvena pasienio vietovése;

kadangi, be to, reikia sustiprinti jau galiojancias nacionaliniu lyg-
meniu placiosios visuomenés informavimo nepaprastosios
radiologinés padéties atveju priemones ir tvarka,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I ANTRASTINE DALIS

Tikslai ir apibréZimai

1 straipsnis

Sia direktyva sickiama Bendrijos lygmeniu apibrézti bendrus pla-
Ciosios visuomenés informavimo priemoniy ir tvarkos tikslus, kad
bity pagerinta nepaprastosios radiologinés padéties atveju tei-
kiama operatyviné sveikatos apsauga.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje ,nepaprastoji radiologiné padétis“ — tai bet kokia
padetis:

1) susidariusi:

a) valstybés narés teritorijoje jvykus avarijai, susijusiai su 2
punkte nurodytais jrenginiais ar veiklos rasimis, dél kurios
i aplinka patenka ar gali patekti dideli radioaktyviosios
medziagos kiekiai; arba

b) pastebéjus ir nustaCius savo teritorijoje ar uz jos riby
nenormalius radioaktyvumo lygius, kurie gali pakenkti
Zmoniy sveikatai toje valstybéje naréje; arba

) jvykus kitokioms negu S$io straipsnio a papunktyje
apibréztoms avarijoms, susijusioms su 2 punkte nurody-
tais jrenginiais ar veiklos rasimis, dél kuriy i aplinka
patenka ar gali patekti dideli radioaktyviyjy medziagy kie-
kiai; arba

d) jvykus kitoms avarijoms, dél kuriy i aplinkg patenka ar gali
patekti dideli radioaktyviyjy medziagy kiekiai;

2) sietina su 1 punkto a ir ¢ papunkéiuose nurodytais jrenginiais
ar veiklos rii§imis, batent su:

a) bet kokiu branduoliniu reaktoriumi, kad ir kur jis biity;
b) bet kokiu kitu branduolinio kuro ciklo jrenginiu;
¢) bet kokiu radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jrenginiu;

d) branduolinio kuro arba radioaktyviyjy atlieky vezimu ir
laikymu;

e) Zemés Tkyje, pramonéje, medicinoje ir su $iomis sritimis
susijusiems moksliniams bei moksliniy tyrimy tikslams
naudojamy radioaktyviyjy izotopy gamyba, naudojimu,
laikymu, laidojimu ir veZimu; ir

f) radioaktyviyjy izotopy naudojimu elektros gamybai kos-
miniuose objektuose.

3 straipsnis

Taikant $ig direktyvg terminai ,didelis radioaktyviosios medzia-
gos i$siskyrimas“ ir ,nenormaliis radioaktyvumo lygiai, kurie gali
pakenkti Zmoniy sveikatai® turi bati suprantami kaip nurodantys
padétis, j kurias gali patekti Zmonés, paveikti doziy, virSijanciy
direktyvose, nustatanciose pagrindinius Bendrijos radiacinés sau-
gos saugumo standartus (*), numatytas dozés ribas.

4 straipsnis

Sioje direktyvoje toliau pateikiami terminai turi tokias ¢ia jiems
nustatytas reik§mes:

a) gyventojai, kurie gali biiti paveikti nepaprastosios radiologinés
padéties atveju:

bet kokia gyventojy grupé, kuriai valstybés narés yra sudariu-
sios  apsaugomosios  veiklos planus  nepaprastosios
radiologinés padéties atveju;

b) nepaprastosios radiologinés padéties atveju is tikryjy paveikti
gyventojai:
bet kokia gyventojy grupé, dél kurios specialiy apsaugos prie-

moniy imamasi vos tik susidarius nepaprastajai radiologinei
padéciai.

II ANTRASTINE DALIS

ISankstiné informacija

5 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad nepaprastosios radiologinés
padéties atveju gyventojams, kurie gali bati paveikti, baty tei-
kiama informacija apie jiems taikytinas sveikatos apsaugos prie-
mones ir apie atliktinus veiksmus tokios padéties atveju.

2. Teikiama informacija sudaro bent tie elementai, kurie i§déstyti
[ priede.

3. Si informacija pranesama 1 dalyje nurodytiems gyventojams
be jokio paklausimo.

4. Valstybés narés $ig informacija atnaujina ir reguliariai platina,
taip pat kiekvieng karta, kai tik joje daromi didesni apibiidinamy
priemoniy pakeitimai. Si informacija yra visuomet prieinama
gyventojams.

(1) Zr. ypa Direktyvos 80/836/Euratomas 12 straipsni.



368

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 15/1 t.

III ANTRASTINE DALIS

Informacija nepaprastosios radiologinés padéties atveju

6 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad, susidarius nepaprastajai radio-
loginei padéciai, i$ tikryjy paveiktiems gyventojams bty nedel-
siant praneSama apie nepaprastaja padéti, apie veiksmus, kuriy
reikia imtis, ir prireikus konkreciu atveju — apie jiems taikytinas
sveikatos apsaugos priemones.

2. Pateikiama informacija susideda i$ II priede i$vardyty punkty,
kurie yra svarbiis tai nepaprastosios radiologinés padéties riisiai.

IV ANTRASTINE DALIS

Asmeny, kurie galéty biiti jtraukti j skubios pagalbos organizavimg
nepaprastosios radiologinés padéties atveju, informavimas

7 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad bet kuriems asmenims, kurie
néra 2 straipsnio 2 punkte apibréZty jrenginiy darbuotojai ir (ar-
ba) nedalyvauja jame nurodytose veiklos riisyse, bet galéty bati
jtraukiami | skubios pagalbos organizavimg nepaprastosios
radiologinés padéties atveju, biity teikiama tinkama ir reguliariai
atnaujinama informacija apie sveikatos bukle, kuri gali bati susi-
jusi su jy dalyvavimu prevencinéje veikloje, ir apie atsargumo
priemones, kuriy reikia imtis tokiu atveju; Sioje informacijoje atsi-
zZvelgiama | potencialiy nepaprastyjy radiologiniy padéciy rasi.

2. Vos tik susidarius nepaprastajai radiologinei padéciai, §i infor-

macija yra atitinkamai papildoma atsizvelgiant j konkrecias aplin-

kybes.

V ANTRASTINE DALIS

Igyvendinimo tvarka

8 straipsnis

5, 6 ir 7 straipsniuose nurodytoje informacijoje taip pat yra nuro-
domos institucijos, atsakingos uZ tuose straipsniuose paminéty
priemoniy jgyvendinima.

9 straipsnis

Kiekviena valstybé naré nustato 5, 6 ir 7 straipsniuose nurodytos
informacijos platinimo tvarkg ir tuos, kuriems $i informacija yra
skiriama (fizinius ir juridinius asmenis).

10 straipsnis

1. 5 straipsnyje nurodyta informacija Komisijai pranesama, jei ji
to reikalauja, nepazeidziant valstybiy nariy teisés pranesti $ig
informacija kitoms valstybéms.

2. Valstybés narés i$platinta informacija, vadovaujantis 6 straips-
niu, prane$ama Komisijai ir toms valstybéms naréms, kurios yra
ar gali bati paveiktos.

3. Atsizvelgiant | 7 straipsnyje nurodytg informacija, svarbis
duomenys apie nepaprastaja radiologing padétj Komisijos reika-
lavimu jai praneSami kiek galima greiciau ir tiek, kiek yra
jmanoma jy pranesti.

VI ANTRASTINE DALIS

Baigiamosios nuostatos

11 straipsnis
Si direktyva neriboja valstybiy nariy teisés imtis priemoniy arba

jas taikyti, teikiant, be Sioje direktyvoje nurodytosios, ir papil-
domg informacija.

12 straipsnis
Valstybés narés imasi priemoniy, kurios, jsigaliojusios ne véliau
kaip per 24 ménesius nuo $ios direktyvos priémimo, jgyvendina
Sig direktyva. Apie jas ir apie su jomis susijusius tolimesnius
pakeitimus jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

13 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1989 m. lapkricio 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

R. DUMAS
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I PRIEDAS
5 straipsnyje nurodyta iSankstiné informacija

1. Pagrindiniai duomenys apie radioaktyvumg ir jo poveikj Zzmonéms bei aplinkai.

2. lvairios galimos nepaprastosios radiologinés padéties risys ir jy padariniai placiajai visuomenei bei
aplinkai.

3. Neatidéliotinos priemonés, numatomos placiajai visuomenei ispéti, apsaugoti ir pagelbéti nepaprastosios
radiologinés padéties atveju.

4. Atitinkama informacija apie tai, kaip placioji visuomené turi elgtis nepaprastosios radiologinés padéties atveju.
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II PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyta informacija nepaprastosios radiologinés padéties atveju

Remiantis i§ anksto valstybése narése sudarytais prevencinés veiklos planais, nepaprastosios radiologinés padéties
atveju i tikryjy paveikti gyventojai skubiai ir reguliariai gauna:

a) informacija apie susidariusios nepaprastosios padéties riisj ir, jeigu jmanoma, apie jos ypatumus (pvz., jos
atsiradimo priezastis, masta ir tikéting raida);

b) patarimus apsaugos klausimais, kurie priklausomai nuo nepaprastosios padéties riisies galéty:

— apimti $iuos dalykus: tam tikry maisto produkty, kurie gali biti uZtersti, vartojimo apribojimus, paprastas
higienos ir deaktyvacijos taisykles, rekomendacijas neiseiti i§ namy, apsauginiy priemoniy paskirstyma ir
naudojima, evakuacijos priemones,

— bati papildyti, jei reikia, specialiais jspéjimais tam tikroms gyventojy grupéms;

¢) pranesimus, kuriais patariama supratingai laikytis kompetentingy institucijy nurodymy arba reikalavimy.
Jei pries skelbiant nepaprastaja padétj dar yra jspéjamasis tarpsnis, gyventojai, kurie nepaprastosios radiologinés
padéties atveju gali bati paveikti, jau tuomet turéty gauti informacijg ir patarimus, kaip antai:

— raginima sijungti radijo imtuva ar televizoriy,

— parengtinius patarimus ypatingas kolektyvines pareigas turincioms jstaigoms,

— rekomendacijas ypac¢ paveiktoms profesinéms Zmoniy grupéms.

Si informacija ir patarimai bus papildomi, jei leis laikas, primenant pagrindinius faktus apie radioaktyvuma ir jo
poveikj Zmonéms ir aplinkai.



